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دحو الارض

رْض روز ۲۵ ذی‌القعــده، روز بیــرون آمــدن زمیــن از زیــر آب اســت. 
ْ

دَحْــوُ ال

کشــتی نــوح بــر  بنابــر برخــی روایــات در ایــن روز وقایعــی همچــون فــرود آمــدن 

کــوه جــودی، تولــد حضــرت ابراهیــم و عیســی و نــزول نخســتین رحمــت خــدا 

بــر حضــرت آدم بــه وقــوع پیوســته اســت.دحو الارض در فرهنــگ اســامی از 

روزهــای بافضلیــت شــناخته می‌شــود و بــه انجــام اعمــال عبــادی مانند غســل، 

روزه، نمــاز در آن ســفارش شــده اســت. 

مفهوم‌شناسی

دَحْــوالارض، اصطلاحــی قرآنــی و حدیثــی اســت. منظــور از دحــوالارض بیــرون 

گســترده زمیــن از زیــر آب اســت. بنابــر برخــی روایــات و  آمــدن خشــکی‌های 

کهــن اســامی، زمیــن در ابتــدا زیــر آب بــوده اســت و ســپس خشــکی‌ها  منابــع 

کتــاب الازمنــة و الامکنــه، ۱۴۱۷ق،  از آب ســر برآورده‌انــد. ]مرزوقــی اصفهانــی، 

ــده  ــوالارض نامی ــاز آن[ روز دح ــکی‌ها]یا روز آغ ــدن خش ــرون آم ص۳۵[. روز بی

کتاب‌هــای تاریخــی، نخســتین جایــی  شــده اســت. بنابــر برخــی احادیــث و 

ح الاخبــار،  کعبــه بــوده اســت.]ابن حیــون، شــر کــه از زمیــن ســر بــرآورد، مکــه یــا 

ج۳، ص۴۷۷؛ شــیخ طوســی، مــن لایحضــره الفقیــه، ج۲، ص۲۴۱؛ فــرات 

و  الدهــر  قدیــم  فــی  مکــه  أخبــار  کهــی،  فا ص۱۸۵؛  فــرات،  تفســیر  کوفــی، 

حدیثــه، ۱۴۲۴ق، ج۲، ص۲۹۵؛ قزوینــی، آثــار البــاد و اخبــار العباد، ۱۹۹۸ م، 

گســترانیدن،] بیهقــی، تــاج المصــادر، ۱۳۷۶ش،  ص۱۱۴[. دحــو بــه معنــای وا

کتــاب العیــن، ۱۴۰۹ق، ج۳،  گســترش دادن]خلیــل بــن احمــد،  ج۱، ص۹۰[. 

ص۲۸۰، ذیــل »دحــو«[. و چیــزی را از جــای آن برکندن]راغــب اصفهانــی، 

معنــای  بــه  و »دحــوالارض«  ذیــل »دحــا«[.  القــرآن،  غریــب  فــی  المفــردات 

گســتراندن زمیــن اســت.

گســترش اســت و بعضــی نیــز آن را بــه معنــای  و بــه عبارتــی »دَحــو« بــه معنــای 

کــرده انــد. منظــور از دحــوالارض  تــکان دادن چیــزی از محــلِ اصلــی اش تفســیر 

کــه در آغــاز، تمــام ســطح زمیــن را آب هــای  )گســترده شــدن زمیــن( ایــن اســت 

گرفتــه بــود. ایــن آب ها، بــه تدریج  حاصــل از بــاران هــای ســیلابیِ نخســتین فرا

گرفتنــد و خشــکی هــا از زیــر آب ســر برآوردنــد و روز  گــودال هــای زمیــن جــای  در 

گســترده تــر شــدند. از طــرف دیگــر، زمیــن در آغــاز بــه صــورت پســتی هــا  بــه روز 

و بلنــدی هــا یــا شــیب هــای تنــد و غیرقابــل ســکونت بــود. بعدهــا بــاران هــای 

ســیلابی مــداوم باریدنــد، ارتفاعــات زمیــن را شســتند و دره هــا گســتردند. انــدک 

ــت و  کش ــان و  ــی انس ــرای زندگ ــتفاده ب ــل اس ــطح و قاب ــایِ مس ــن ه ــدک زمی ان

گــذاری  گســترده شــدن، دَحــو الارض نــام  ع بــه وجــود آمــد. مجمــوع ایــن  زر

می‌شــود.

تاریخ دحوالارض و وقایع آن

بنابــر روایــات و کتاب‎هــای فقهی، دحــوالارض روز ۲۵ ذی‌القعده است.]طوســی، 

مصبــاح المتهجــد، ۱۴۱۱ق، ص۶۶۹؛ طوســی، بی‎تــا، النهایــة، ص۱۶۹[. بــه 

گــزارش برخــی منابــع کهــن وقوع دحــو الارض بنابر سال‌شــمار شمســی، در مهرماه 

روی داده اســت.]بیرونی، الآثــار الباقیــه، ۱۳۸۰ش، ص۲۷۳[. مطابــق برخــی 

روایــات در ایــن روز اتفاقاتــی در رابطــه بــا برخــی پیامبــران واقــع شــده اســت. ایــن 

وقایــع عبارتنــد از:

نــزول نخســتین رحمــت آســمانی بــر آدم)ع(] صــدوق، مــن لا یحضــره الفقیــه، 

۱۴۰۴ق،ج۲،ص۲۴۲[.

نشستن کشتی نوح بر کوه جودی]طوسی، مصباح المتهجد،۱۴۱۱ق، ص۸۲۰[.

تولــد حضــرت ابراهیــم و عیســی بــن مریــم در شــب ۲۵ ذی‌القعده]صــدوق، 

ثــواب الاعمــال، ۱۳۶۸ش، ص۷۹؛ صــدوق، مــن لا یحضــره الفقیــه، ۱۴۰۴ق، 

کنیــد بــا طوســی، مصبــاح المتهجــد، ۱۴۱۱ق، ص۶۷۱  ج۲، ص۸۹؛ مقایســه 

کــه ولادت ابراهیــم را در اول ذیحجــه دانســته اســت[.

قرآن

رْضَ بَعْــدَ ذلِــکَ دَحیهــا؛ و زمیــن را بعــد  َ ْ
گفتــه مفسّــرین، ایــه شــریفه »وَال بــه 

گســترش داد« )نازعــات:30( اشــاره بــه دحــوالارض دارد  از آن بــا غلتانیــدن 

کــه در آغــاز، تمــام ســطح زمیــن را آب هــای  و »منظــور از آن نیــز ایــن اســت 

گرفتــه بــود. ایــن آب هــا بــه تدریــج  حاصــل از بــاران هــای ســیلابی نخســتین فرا

گرفتنــد و خشــکی هــا از زیــر آب ســر برآوردنــد و روز  گــودال هــای زمیــن جــای  در 

بــه روز گســترده تــر شــدند تــا بــه وضــع فعلــی درآمدنــد.« و نخســتین برآمدگی نیز 

کعبــه بــوده اســت. کــه آشــکار شــد، 

مفســران دربــاره منظــور از »بعــد ذلــک« اختلاف‌نظــر دارنــد. بــه نوشــته طبــری 

کــه خــاف »قبــل«  کلمــه »بعــد« را بــه معنــای اصلــی آن،  برخــی از مفســران 

گســترش زمیــن پــس از آفرینــش آســمان بــوده  کــه  اســت، دانســته و معتقدنــد 

گرفتــه  گروهــی دیگــر »بعــد ذلــک« را بــه معنــای »مــع ذلــک«  اســت. در مقابــل، 

گســترده شــده اســت.]طبری،  کــه زمیــن پیــش از آســمان آفریــده و  گفته‌انــد  و 

کــه  جامــع البیــان،‌ دار المعرفــة، ج۳۰، ص۲۹[. طبــری روایتــی از ابــن عبــاس را 

گذاشــته و خلقــت  گســترشِ )دحــو( آن تفــاوت  میــان آفرینش)خلــق( زمیــن و 

ــازگار  ــت، س ــته اس ــتردن دانس گس ــش از  ــن و پی ــش زمی ــس از آفرین ــمان را پ آس

بــا ظاهــر آیــه می‎داند.]طبــری، جامــع البیــان،‌ دار المعرفــة، ج۳۰، ص۲۹[. 

کاربــرد اهــل  طبــری در تاریــخ الامــم و الملــوک نیــز، دلیــل پذیــرش ایــن ســخن را 

گفتــه اســت در زبــان عربــی، »بعــد« متضــاد »قبــل« اســت و بــه  زبــان دانســته و 
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معنــای »مــع« نیســت.]طبری، تاریــخ الأمــم و الملــوک، بیــروت، ج۱، ص۴۹[.

ــت،  ــن نیس ــض زمی ــتردن مح گس ــو«  ــت: »دح ــزوده اس ــه اف ــل آی ــر رازی ذی فخ

کنــد و  گیاهــان  کــه زمیــن را آمــاده رویانــدن  گســتردن اســت  بلکــه منظــور نوعــی 

ایــن تنهــا پــس از خلقــت آســمان حاصــل می‌شــود.]فخر رازی،التفســیر الکبیــر،‌ 

ــر مجلســی اشــکالات وارد  ــی، ج۳۱، ص۴۶[. محمدباق ــراث العرب ــاء الت دار احی

بــر خلــق و گســترش زمیــن را پاســخ داده است]مجلســی، بحــار الانــوار،‌ دار احیــاء 

التــراث العربــی، ج۵۴، ص۲۲-۲۵[. و روایــات را بــر آن تطبیــق داده اســت.

]مجلســی، بحــار الانــوار،‌ دار احیــاء التــراث العربــی، ج۵۴، ص۲۱۶-۲۵[.

 
َ

ــذی مَــدّ
َ
در ایــن بــاره در ایــه دیگــری بــه بیانــی دیگــر مــی خوانیــم: »وَ هُــوَ الّ

گســترش داد«. )رعــد: 3( کــه زمیــن را  کســی  رْضَ؛ و اوســت  َ ْ
ال

کــه بــرای  در تفســیر ایــن آیــه نیــز آمــده اســت:»خداوند زمیــن را بــه گونــه ای گســترد 

زندگی انســان و پرورش گیاهان و جانداران آماده باشــد؛ گودال ها و سراشــیبی‌های 

تنــد و خطرنــاک را بــه وســیله فرســایش کــوه هــا و تبدیــل ســنگ‌ها بــه خــاک پــر کــرد 

و آنهــا را مســطح و قابــل زندگــی ســاخت؛ درحالــی کــه چین خوردگی های نخســتین 

آن، بــه گونــه ای بودنــد کــه اجــازه زندگــی بــه انســان را نمــی دادنــد«

اعمال این روز

کتاب‌هــای ادعیــه برخــی اعمــال عبــادی بــرای ایــن روز مســتحب شــمرده  در 

شــده اســت:

گفتــه شــیخ عبــاس  ــه  روزه]طوســی، مصبــاح المتهجــد، ۱۴۱۱ق، ص۶۶۹[. ب

کــه در ســال  قمــی در مفاتیــح الجنــان، دحــو الارض یکــی از چهــار روزی اســت 

کفــاره  کــه روزه ایــن روز  کــرده  روزه آنهــا ممتــاز اســت همچنیــن روایاتــی نقــل 

کــه در میــان آســمان و زمیــن اســت  ــرای روزه‌دارش هــر چــه  ۷۰ ســال اســت، ب

اســتغفار می‌کنــد، هــر کــس ایــن روز را روزه بگیــرد و شــبش را بــه عبــادت بگذراند 

ــرای او عبــادت ۱۰۰ ســال نوشــته می‌شــود. ب

غسل؛

خوانــدن دو رکعــت نمــاز در وقــت ظهــر، در هــر رکعــت بعــد از ســوره حمــد، پنــج 

 
َّ

ةَ إِل ــوَّ  قُ
َ

ــوْلَ وَ ل  حَ
َ

ــد: ل ــاز بگوی ــام نم ــد از اتم ــد و بع ــمس بخوان ــوره ش ــه س مرتب

ــيِّ الْعَظِيــمِ‏ ِ الْعَلِ
ــالَلّ بِ

جِــبْ 
َ
عَــوَاتِ أ قِلْنِــي عَثْرَتِــي يَــا مُجِيــبَ الدَّ

َ
ســپس بگویــد: يَــا مُقِيــلَ الْعَثَــرَاتِ أ

ئَاتِي وَ مَــا  صْــوَاتِ اسْــمَعْ صَوْتِــي وَ ارْحَمْنِــي وَ تَجَــاوَزْ عَــنْ سَــيِّ
َ ْ
دَعْوَتِــي يَــا سَــامِعَ ال

كْــرامِ ِ
ْ

عِنْــدِي يَــا ذَا الْجَــالِ وَ ال

زیــارت امــام رضا)ع(.]ابــن طــاووس، اقبــال الاعمــال، ۱۳۷۷، ج۲، ص۲۷-

۲۹؛ طوســی، مصبــاح المتهجــد، ۱۴۱۱، ص۶۷۱ - ۶۹۹[

الْكَعْبَــهِ ... شــروع می‌شــود. دَاحِــيَ  هُــمَّ 
ّ
اللَ بــا عبــارت  کــه  خوانــدن دعایــی 

ص۶۶۹[.  ،۱۴۱۱ المتهجــد،  مصبــاح  ]طوســی، 

متن

لُكَ 
َ
سْــأ

َ
كُرْبَــةٍ أ كُلِّ  كَاشِــفَ  زْبَــةِ وَ 

ّ
ــةِ وَ صَــارِفَ اللَ هُــمَّ دَاحِــيَ الْكَعْبَــةِ وَ فَالِــقَ الْحَبَّ

ّ
اللَ

قْدَمْــتَ سَــبْقَهَا وَ جَعَلْتَهَــا عِنْــدَ 
َ
هَــا وَ أ

ّ
عْظَمْــتَ حَقَ

َ
تِــي أ

ّ
امِــكَ الَ يَّ

َ
فِــي هَــذَا الْيَــوْمِ مِــنْ أ

ــدٍ  ــى مُحَمَّ ــيَ عَلَ نْ تُصَلِّ
َ
ــيعَةِ أ ــكَ الْوَسِ ــةً وَ بِرَحْمَتِ ــكَ ذَرِيعَ ــةً وَ إِلَيْ الْمُؤْمِنِيــنَ وَدِيعَ

ــى  ــقٍ وَ دَاعٍ إِلَ كُلِّ رَتْ ــقِ  ــاقِ فَاتِ ــوْمَ التَّ ــبِ يَ ــاقِ الْقَرِي ــي الْمِيثَ ــدِكَ الْمُنْتَجَــبِ فِ عَبْ

ــةِ وَ  ــارِ وَ وُلاةِ الْجَنَّ طْهَــارِ الْهُــدَاةِ الْمَنَــارِ دَعَائِــمِ الْجَبَّ
َ ْ
هْــلِ بَيْتِــهِ ال

َ
كُلِّ حَــقٍّ وَ عَلَــى أ

عْطِنَــا فِــي يَوْمِنَــا هَــذَا مِــنْ عَطَائِــكَ الْمَخْــزُونِ غَيْــرَ مَقْطُــوعٍ وَ لا مَمْنُــوعٍ 
َ
ــارِ وَ أ النَّ

وْبَــةِ ،
َ ْ
وْبَــةَ وَ حُسْــنَ ال ]مَمْنُــونٍ [ تَجْمَــعُ لَنَــا بِــهِ التَّ

خدایــا اى گســتراننده کعبــه، و شــکافننده دانــه، و برگیرنده ســختى، و برطرف‌کننده 

هــر گرفتــارى، از تــو میخواهــم در ایــن روز از روزهایــت، که حقّــش را بزرگ گردانــدى، و 

ســبقتش را پیــش انداختــى، و آن را نــزد اهــل ایمــان امانــت و و بــه ســوى خــود وســیله 

قــرار دادى، و بــه رحمــت گســترده ات کــه بر محمّد درود فرســتى آن بنده برگزیــده ات 

در پیمــان نزدیــک، روز دیــدار، شــکافنده هــر امــر بســته، و دعــوت کننــده بــه حــق، و 

بــر اهــل بیــت پاکــش آن راهنمایــان، و روشــن کننــدگان راه حــق، ســتونهاى جبّــار، و 

متولّیــان بهشــت و دوزخ، و عطــا کــن بــه مــا از عطــاى در خزانه ات که نه بریده شــود، 

و نــه منــع گــردد، تــا بــه وســیله آن توبــه، و بازگشــت خوبــى بــراى مــا فراهــم نمایى

كَفِــيُّ يَــا وَفِــيُّ يَــا مَــنْ لُطْفُــهُ خَفِــيٌّ الْطُــفْ لِــي  كْــرَمَ مَرْجُــوٍّ يَــا 
َ
يَــا خَيْــرَ مَدْعُــوٍّ وَ أ

كَرِيــمَ ذِكْــرِكَ بِــوُلاةِ  دْنِــي بِنَصْــرِكَ وَ لا تُنْسِــنِي  يِّ
َ
سْــعِدْنِي بِعَفْــوِكَ وَ أ

َ
بِلُطْفِــكَ وَ أ

شْــرِ وَ  هْــرِ إِلَــى يَــوْمِ الْحَشْــرِ وَ النَّ كَ وَ احْفَظْنِــي مِــنْ شَــوَائِبِ الدَّ مْــرِكَ وَ حَفَظَــةِ سِــرِّ
َ
أ

وْلِيَــاءَكَ عِنْــدَ خُــرُوجِ نَفْسِــي وَ حُلُــولِ رَمْسِــي وَ انْقِطَــاعِ عَمَلِــي وَ انْقِضَــاءِ 
َ
شْــهِدْنِي أ

َ
أ

ــرَى وَ نَسِــيَنِيَ 
ّ
طْبَــاقِ الثَ

َ
هُــمَّ وَ اذْكُرْنِــي عَلَــى طُــولِ الْبِلَــى إِذَا حَلَلْــتُ بَيْــنَ أ

ّ
جَلِــي اللَ

َ
أ

ــزِلَ الْكَرَامَــةِ، ئْنِــي مَنْ حْلِلْنِــي دَارَ الْمُقَامَــةِ وَ بَوِّ
َ
ــوَرَى وَ أ اسُــونَ مِــنَ الْ النَّ

کننــده، اى  کفایــت  ــم تریــن امیــد شــده، اى  کری ــده شــده و  اى بهتریــن خوان

کــن، و  کــه لطفــش پنهانــى اســت، بــه لطفــت بــه مــن لطــف  وفــادار، اى آن 

کریمانــه‌ات  بــه عفــوت خوشــبختم نمــا، و بــه یــارى ات تأییــدم فرمــا، و از ذکــر 

گرفتاری‌هــاى  فراموشــم مکــن بــه حــق متولیــان امــرت و نگهبانــان رازت و از 

کــن هنــگام بیــرون آمــدن  روزگار تــا روز قیامــت و برانگیختــه شــدن خفظــم 

کارم، و ســپرى شــدن عمــرم،  جانــم، و فــرو رفتــن در قبــرم، و تمــام شــدن 

کــن، بــر طــول پوســیدگى،  کــن، خدایــا یــادم  اولیایــت را بــه بالینــم حاضــر 

کننــدگان از مــردم  ک فــرود آیــم، و فرامــوش  کــه در میــان تــوده هــاى خــا زمانــى 

کرامــت جایــم ده، کننــد، و در خانــه اقامــت فــرودم آر، و در منــزل  فراموشــم 

لِــي  بَــارِكْ  وَ  هْــلِ اجْتِبَائِــكَ وَ اصْطِفَائِــكَ 
َ
أ وَ  وْلِيَائِــكَ 

َ
أ مُرَافِقِــي  مِــنْ  وَ اجْعَلْنِــي 
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ــلِ وَ سُــوءِ  لَ جَــلِ بَرِيئــا مِــنَ الزَّ
َ ْ
ــولِ ال ــلَ حُلُ ــكَ وَ ارْزُقْنِــي حُسْــنَ الْعَمَــلِ قَبْ فِــي لِقَائِ

ــهِ وَ اسْــقِنِي  ــى الَلُّ عَلَيْــهِ وَ آلِ
ّ
ــدٍ صَلَ ــكَ مُحَمَّ وْرِدْنِــي حَــوْضَ نَبِيِّ

َ
هُــمَّ وَ أ

ّ
الْخَطَــلِ اللَ

ذَادُ وَ اجْعَلْــهُ 
ُ
 وِرْدَهُ وَ لا عَنْــهُ أ

ُ َّ
حَــأ

ُ
 بَعْــدَهُ وَ لا أ

ُ
ظْمَــأ

َ
مِنْــهُ مَشْــرَباً رَوِيّــاً سَــائِغاً هَنِيئــاً لا أ

لِيــنَ وَ  وَّ
َ ْ
ــرَةَ ال هُــمَّ وَ الْعَــنْ جَبَابِ

ّ
شْــهَادُ اللَ

َ ْ
ــوْمَ يَقُــومُ ال ــادٍ يَ وْفَــى مِيعَ

َ
ــرَ زَادٍ وَ أ ــي خَيْ لِ

هُــمَّ وَ اقْصِــمْ دَعَائِمَهُــمْ 
ّ
ثِرِينَ اللَ

ْ
وْلِيَائِــكَ الْمُسْــتَأ

َ
خِرِيــنَ وَ بِحُقُــوقِ ]لِحُقُــوقِ [ أ

ْ
ال

ــقْ  ــمْ وَ ضَيِّ ــلُبْهُمْ مَمَالِكَهُ ــمْ وَ اسْ ــلْ مَهَالِكَهُ ــمْ وَ عَجِّ ــيَاعَهُمْ وَ عَامِلَهُ شْ
َ
ــكْ أ هْلِ

َ
وَ أ

ــنْ مُسَــاهِمَهُمْ وَ مُشَــارِكَهُمْ. ــمْ مَسَــالِكَهُمْ وَ الْعَ عَلَيْهِ

و از دوســتان اولیایــت، و برگزیــدگان و خاصــان درگاهــت قــرارم ده، و دیــدارت را 

بــر مــن مبــارک گــردان، و پیــش از فــرا رســیدن پایان عمرم حســن عمــل روزی‌ام 

ک از لغــزش هــا و گفتــار بــى پایــه و منطــق تبــاه باشــم. کــه پــا فرمــا، درحالــى 

خدایــا مــرا بــه حــوض پیامبــرت محمّــد )درود خــدا بــر او و خاندانــش( وارد کــن، 

کــه پــس از  گــوارا،  کننــده، روان و  و از آن بــه مــن بنوشــان، نوشــاندنى ســیراب 

آن هرگــز تشــنه نشــوم، و از ورود بــه آن طــرد نگــردم، و از آن منــع نشــوم، و آن 

گواهــان بپــا  کــه  گا، روزى  کاملتریــن وعــده  را قــرار ده برایــم بهتریــن توشــه، و 

کــه  گذشــته و آینــده را، هــم آنــان  گردنکشــان  کــن  م‌ىخیزنــد. خدایــا لعنــت 

حقــوق اولیایــت را بــه ناحــق بــه خــود اختصــاص دادنــد. خدایــا پایه‌هایشــان را 

کتشــان را به زودى  بشــکن، و پیــروان و عمّالشــان را نابــود ســاز، زمیــه هــاى هلا

کشورهایشــان را از دستشــان بگیــر، و راه هایشــان را بــر آنــان  فراهــم فرمــا، و 

کــه بــا آنــان ســهیم و شــریکند لعنــت فرســت. کــن، و بــر آنــان  تنــگ 

ظْهِــرْ بِالْحَــقِّ قَائِمَهُــمْ 
َ
وْلِيَائِــكَ وَ ارْدُدْ عَلَيْهِــمْ مَظَالِمَهُــمْ وَ أ

َ
جَ أ ــلْ فَــرَ هُــمَّ وَ عَجِّ

ّ
اللَ

ــةِ  ــهُ بِمَلائِكَ ــمَّ احْفُفْ هُ
ّ
ــرا اللَ ــكَ مُؤْتَمِ عْدَائِ

َ
ــي أ ــرِكَ فِ مْ

َ
ــكَ مُنْتَصِــرا وَ بِأ ــهُ لِدِينِ وَ اجْعَلْ

ى تَرْضَــى وَ يَعُودَ  مْــرِ فِــي لَيْلَــةِ الْقَــدْرِ مُنْتَقِمــاً لَــكَ حَتَّ
َ ْ
لْقَيْــتَ إِلَيْــهِ مِــنَ ال

َ
صْــرِ وَ بِمَــا أ النَّ

دِينُــكَ بِــهِ وَ عَلَــى يَدَيْــهِ جَدِيــداً غَضّــاً وَ يَمْحَــضَ الْحَــقَّ مَحْضــا وَ يَرْفِــضَ الْبَاطِــلَ 

سْــرَتِهِ وَ ابْعَثْنَا 
ُ
هُــمَّ صَــلِّ عَلَيْــهِ وَ عَلَــى جَمِيــعِ آبَائِــهِ وَ اجْعَلْنَا مِــنْ صَحْبِهِ وَ أ

ّ
رَفْضــاً اللَ

شْــهِدْنَا 
َ
ــهُ وَ أ ــا قِيَامَ دْرِكْ بِنَ

َ
هُــمَّ أ

ّ
ــهِ اللَ عْوَانِ

َ
ــهِ مِــنْ أ ــى نَكُــونَ فِــي زَمَانِ ــهِ حَتَّ تِ كَرَّ فِــي 

ــامُ عَلَيْــهِ ]عَلَيْهِــمْ [ وَ  ــدٍ[ وَ ارْدُدْ إِلَيْنَــا سَــامَهُ وَ السَّ امَــهُ وَ صَــلِّ عَلَيْــهِ ]عَلَــى مُحَمَّ يَّ
َ
أ

کــن و حقــوق تــاراج رفتــه  ج دوســتانت شــتاب  ِ وَ بَرَكَاتُهُ.خدایــا در فــر
رَحْمَــةُ الَلّ

کــن، و او را یــاری رســان  آنــان را بــه آنــان بازگــردان و قائــم آنــان را بــه حــق آشــکار 

دینــت بــدار، و دربــاره دشــمنانت فرمانــده بــه فرمانــت قــرار ده.

کــه در  گــرد او همــواره بــدار، و بــه آن دســتورى  گردا خدایــا فرشــتگان پیــروزى را 

کــه  گیرنــده خویــش قــرار ده، تــا جایــى  کــردى او را انتقــام  شــب قــدر بــه او القــا 

ــازه  گونــه اى نــو و ت خشــنود شــوى، و دینــت بــه وســیله او، و بــه دســت او بــه 

ــه صــورت همــه جانبــه  ــاب شــود، و باطــل ب کامــل ن ــه طــور  ــردد، و حــق ب بازگ

بــه دور افکنــده شــود. خدایــا بــر او و همــه پدرانــش درود فرســت، و مــا را از 

ــا در  همنشــینان و خاندانــش قــرار بــده، و در زمــان بازگشــتش مــا را برانگیــز، ت

کــن، و در  دوران او در شــمار یارانــش باشــیم. خدایــا درک قیامــش را روزى مــا 

کــن، و بــر او درود فرســت، و ســام او را بــه مــا بــاز رســان،  روزگارش مــا را حاضــر 

ــر او بــاد. درود و رحمــت خــدا و برکاتــش ب
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